
Когда он разговаривал с девушкой, то каждую из них называл младшей сестрой, обращаясь
ласково и тактично, словно в его семье было много сестёр. Когда Линь Шуан Хэ был
подростком, многие девушки заводили знакомство с молодым человеком, надеясь через него
приблизиться к Сяо Цюэ. Линь Шуан Хэ был дружелюбным и добрым. Он не сердился на такие
вещи. Напротив, молодой человек был счастлив выполнять поручения. Сегодня я помогу этой
сестре отправить цветочную записку, а завтра помогу этой сестре подвести итоги своего
сердца. Снова и снова некоторые девушки, которые изначально были близки к идее
подобраться ближе к Сяо Цзюэ, также уступали в этом желании и падали в объятия Линь
Шуан Хэ.

Конечно, Линь Шуан Хэ тоже очень принципиален, нравится ему это или нет, но все они –
"младшие сёстры".

Когда он был подростком, Линь Шуан Хэ обращался к Хэ Янь "брат Хэ". Он был внушающим
благоговейный трепет и полон энергии. Теперь он изменил свой нежный тон и ласково называл
Хэ Янь сестрой. Это действительно было невыносимо для Хэ Янь. От подобного обращения по
всему её телу бегали неприятные мурашки.

 – Старые раны на твоем теле ещё не зажили, а у тебя уже появились новые, особенно лезвие,
которое глубоко вошло в тебя. В эти дни тебе нужно оставаться в постели и отдыхать, а не
заниматься чем-то вроде ежедневных тренировок, – Линь Шуан Хэ посмотрел на неё с крайней
серьёзностью. – Что касается шрамов, то тебе не нужно слишком беспокоиться. У нашей семьи
Линь есть замечательный рецепт для удаления шрамов и роста мышц. Хотя он не может быть
восстановлен до своего прежнего вида, он также может быть восстановлен до семидесяти или
восьмидесяти процентов от первоначального состояния. Так что он не будет слишком
бросаться в глаза.

Хэ Янь кивнула:

 – Спасибо, Дайфу Линь.

 – Не благодари меня, ты самая раненая и терпимая к боли среди стольких женщин, которых я
лечил. Это можно считать открытием для меня. Ты также друг Хуай Цзиня. Ты можешь
относиться ко мне как к другу в будущем. Если у тебя возникнут какие-то трудности – просто
скажи мне.

Когда он заговорил об этом, Хэ Янь кое-что вспомнила и спросила:

 – Дайфу Линь а где генерал? Мне нужно сказать ему кое-что важное.

 – Он снаружи, подожди минутку, – Линь Шуан Хэ встал, открыл дверь и сказал людям во
дворе: – Сяо Хуай Цзинь, Хэ Янь зовёт тебя.

Сяо Цзюэ разговаривал с Шэнь Ханем и кивнул, услышав эти слова, показывая, что принял к



сведению. Через некоторое время Шэнь Хань ушёл, а молодой генерал подошёл ко входу, Линь
Шуан Хэ ждал его у двери, и когда Сяо Цзюэ вошёл, то последовал за ним.

Сяо Цзюэ остановился и посмотрел на него.

Линь Шуан Хэ был удивлён таким поведением:

 – Что такое?

 – Ты подожди снаружи.

 – Почему? Есть что-нибудь, что я не могу слушать? – спросил Линь Шуан Хэ.

Сяо Цзюэ взглянул на него и равнодушно сказал:

 – Военная тайна, – он закрыл дверь перед носом Линь Шуан Хэ.

Хэ Янь была безмолвна, видя такое поведение.

Ну, если Линь Шуан Хэ здесь, то ему действительно не стоит быть посвящённым в некоторые
вещи. Несмотря на то, что они были одноклассниками, но теперь, в ситуации Лянь Чжоу Вэй
была слишком серьёзной. Даже она чувствовала себя птицей, напуганной луком (1).

Сяо Цзюэ подошёл к кровати.

Хэ Янь посмотрела на него. На самом деле она видела Сяо Цзюэ не так уж давно, но казалось,
что прошло много времени. Он был всё таким же холодным и ленивым, как всегда, как будто
недавно не было драки. Одежда всё ещё чистая, а аура, окружающая его, была подобна
осенней воде.

Хэ Янь была ошеломлена и, придя в себя, сказала:

 – Генерал, Лэй Хоу в темнице.

 – Я знаю, – он сел на стул перед кроватью, посмотрел на Хэ Яня и небрежно сказал: – Он
находится под стражей.

Хэ Янь вздохнула с облегчением. Поскольку его охраняли другие, он не боялся, что Лэй Хоу
убьёт себя при первой же возможности. Сяо Цзюэ должен был понимать ситуацию лучше, чем
она.



На самом деле, с тех пор как она выступала против Лэй Хоу в битве за флаг, Хэ Янь смутно
заметила, что что-то не так. Но это чувство было очень слабым, и она не могла понять и
ухватиться за него, пока её не заперли в темнице. Хэ Янь определила, что в Лянь Чжоу Вэй
есть крот, который контактирует с Ху Юань Чжуном, и снова и снова перебирала знакомых, и
подозрение возвращалось к Лэй Хоу.

Лэй Хоу был немного странным.

____________________________________

1. 惊弓之鸟 (jīng gōng zhī niǎo) – пуганная луком птица – идиома, аналогом которой можно считать
наше выражение "пуганая ворона и куста боится", что означает чрезмерную осторожность и
настороженность.
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